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	eragozquiro , arazoro , catiburo , tra-
	baquiro. Lat. Difficulter , implexe.


	


Embarazoſo , arazogarria , catibugarria , 


		ecaitſua. Lat. Inmplicatus , impediens.


	



Embarbaſcarſe , trabarſe , enredarſe , tra- 


		batu , catibatu , itſatſi , con las termi-
	naciones de el neutro. Lat. Implicari.


	



Embarcacion , navio , embarcacioa , on- 


		cia. Lat. Navis.


	



Embarcacion , acto de embarcarſe , em- 


		barcatzea , itſaſgoitea, onciratzea.
	Lat. In navem conſcenſio.


	



Embarcadero , embarcateguia , itſaſgoite- 


		guia. Lat. Locus conſcendendi in nav em.


	



Embarcador , embarcalaria , ontziratza- 


		llea , itſaſgoitaria. Lat. Inſtitor , oris.


	



Embarcar , embarcatu , itſaſgoitu , onci- 


		ratu. Lat. Navibus aliquid imponere.


	



Embarcarſe , embarcatu, itſaſgoitu , &c. 


		con las terminaciones de el neutro.
	Lat. Navim conſcendere.


	



Embarcado , embarcatua , itſaſgoitua , 


		onciratua. Lat. Navi impoſitas.


	



Embarco , itſaſgoitea , onciratzea. Lat. 


		In navi impoſitio.


	



Embargador , emparatzallea. Lat. Se- 


		queſtrator.


	



Embargar , emparatu. Lat. Sequeſtrare. 


	



Emoargar , embarazar , veaſe. 


	



No embargante , es lo miſmo que ſin em- 


		bargo.


	



Embargado , emparatua. Lat. Sequeſtratus 


	



Emibargo , empará. Lat. Sequeſtratio. 


	



Embargo de eſtomago , empachua , aſe- 


		quia , igüita. Lat. Oppletio.


	



Sin embargo , no obſtante , ala ere , ala-


		ric ere , alan bere. Lat. Nihilominus ,
	attamen.


	



Embarnecer , crecer , y engordar , viene de 


		el Baſcuence barnaci , ſincope de bar-
	nen , ò barrenen aci , y ſigniſica crecer
	en lo interior , y ſe dabien a entender la
	intus ſumpcion. Barnaci , loditu , gui-
	cendu. Lat. Pingueſcere , craſſiorem fieri.


	



Embarnizar , veaſe barnizar. 


	



Embarrador , buztintzallea. Lat. Argi- 


		llà incruſtator.


	



Embarradura , buztintzea. Lat. Ex ar- 


		gilla incruſtatio.


	



Embarrar , buztindu. Lat. rgillâ in- 


		cruſtare.


	



Embarrar , enlodar, veaſe. 


	



Embarrilar , barrilatu , barrilean ſar- 


		tu. Lat. Doliolo includere.


	



Embaſtar , josbacandu. Lat. Suturis ſarcire. 


	



Embaſtardar , veaſe baſtardear. 


	



Embate , de mar , embatea , bajodea. Lat. 


		Undarum impetus.


	



Embate , ayre freſco con neblina alta , 


										iſarlau-
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